Contrato de Construccién v Progura Locat

ANEXO 1
DEFINICIONES

“Adelanto” significa el pago inicial del monto equivalente en Délares Americanos al diez
por ciento (10%) del Precio det Contrato calculado utilizando el Valor Fecha Base.

“Afiliada” significa cualquier empresa, respecto de otra empresa, que, directa ©
indirectamente, controle, esté controlada por o esté bajo control comun de tal empresa.

“Autorizaciones” se refiere a cualquier permiso, consentimiento, aprobacion,
autorizaciéon, acuerdo, certificado de no objecion, conformidad o licencia que deba
obtenerse de cualquier persona (incluyendo personas particulares y Entidades del Sector
Pubiico) con el fin de ejecutar los Trabajos y transportar, importar o exportar cualquier
bien. “Autorizacion” debera incluir cualquier acuerdo para la obtencion de derechos de
paso, servidumbres, compra de terrenos o arrendamientos, etc. con personas que de
alguna manera tengan derechos que puedan evitar o impedir la ejecucion de cualquier
parte de los Trabajos (o frente a quien el EMPLEADOR o el CONTRATISTA pudiera
tener alguna responsabilidad debido a la ejecucion de los Trabajos).

“Bienes” se refiere a los Equipos del CONTRATISTA, Materiales, Planta y Trabajos
Temporales, o a cualquiera de ellos segin sea el caso.

“Buenas Practicas de Ingenieria y Construccion” significa todo lo siguiente:

(a) Ingenieria y practicas de construccion adecuada y demas practicas, metodos,
equipos y procedimientos generaimente utilizados en la ingenieria, diseno,
adquisicion, construccidn, operacién y actividades de mantenimiento
correspondientes a las refinerias de petréleo a nivel mundial;

(b) El nivel de habilidad, diligencia, prudencia y prevenciéon que de manera razonable
sea el que se espere en las labores de un disefiador, ingeniero y contratista integral
capacitado, calificado y experimentado en la ejecucion de actividades iguales o
similares a las de los Trabajos bajo las mismas o similares circunstancias;

(c) Estandares del Banco Mundial; y
(d) Requisitos de Principios del k-cuador

y, en la medida que cualquiera de los estandares arriba mencionados sea inconsistente,
el estandar mayor o mejor debera aplicarse.

“Caso de Sustitucion de Fianza” se refiere con respecto a cualquiera de las Fianzas,
una situacién analoga a aquellas descritas en la Subcldusula 15.2(¢) que ocurra con
respecto al banco emisor o que este banco sufra una disminucién menor a A- en su
calificacion de su deuda a largo plazo por parte de Standard and Poor’s o sea excluido
de la Lista de Bancos de Primera Categoria publicada por el BCR que se encuentre
vigente o si la Fianza deviene en invalida o no ejecutable.
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“Caso de Sustitucién de Garantia” se refiere a un caso analogo a aquellos descritos en
la Subclausula 15.2 que ocurra con respecto al Garante conforme a la Garantia de la
Empresa Matriz, o si la Garantia de la Empresa Matriz deviene en invalida ¢ no
ejecutable.

“Certificado de Pago” significa el Certificado de Pago Provisional o el Certificado de
Pago Final (segun sea el caso).

“Certificado de Listo para Arranque” se refiere al certificado emitido conforme la
Clausula 9 que certifica que los Trabajos han alcanzado el momento Listo para Arranque.

“Certificado de Pago Provisional” se refiere al certificado segin aparece en el Anexo 5
[Frecio y Pagol.

“Certificado de Recepcion” significa un certificado emitido por el EMPLEADOR
conforme a la Subcldusula 10.1 que certifique que los Trabajos han alcanzado su
Recepcion.

"Cédigo Civil" se entendera el Cddigo Civil vigente en el Pais, segin pueda ser
modificade de tiempo en tiempo.

“Comisionamiento™ tiene el significado establecido en e! procedimiento PP — 02070 - C
~ 751 de la Parte D de las Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar.

“CONTRATISTA” significa la o las personas designadas como contratistas en el
presente Contrato e incluye a su o sus derechchabientes y cesionarios legitimos.

“Contratista de Trabajos Asociados” significa cualquier ofro tercero contratista, asesor
o proveedor de servicios contratado por, 0 en representacion del EMPLEADOR © una
Entidad del Sector Plblico para llevar a cabo las Trabajos Asociados. La relacion de
Contratistas de Trabajos Asociados se incluira en el Anexo 22.

“Condiciones EPC” tiene el mismo significado que Contrato EPC en el presente
documento y en sus anexos.

“Contrato” se refiere al presente contrato y a cualquier otro documento adicional
(incluyendo las presentes condiciones de contrato) que se encuentre enumerado en
subclausula 1.5 del presente contrato.

“Contrato de Facilidades ECA” se refiere a cualquier acuerdo o acuerdos que
proporcionen facilidades crediticias de exportacion (bien sea a través de facilidades
crediticias, garantias, seguros u otros) en relacion al Proyecto que pueda suscribirse
entre el EMPLEADOR, las ECAs y/o cualquier Financista(s).

“Contrato Directo” tiene el significado establecido en la Subclausula 1.16.1.

“Control, controlada por o esté bajo confrol comdn” significa respecto de una
determinada empresa: (i) la titularidad, directa o indirecta, del 50% o méas de las Acciones
con derecho a voto, o titulo similar de capital, emitidas por tal empresa; o, (ii) la facultad
para dirigir o causar la direccién de la administracion o las politicas de tal empresa, sea a
to o de cualquier otra
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manera; o, (iii} la facultad para designar o remover a la mayoria de los miembros del
directorio de tal empresa o tener el poder de decision en los acuerdos adoptados por
dicha empresa.

“Controversia” se refiere a cualquier reclamo, controversia o diferencia de cualquier tipo
gue se genere entre el EMPLEADOR vy el CONTRATISTA en relacion o como resultado
del Contrato incluyendo cualquier materia con respecto a su existencia, validez o
resolucion o a la ejecucién de los Trabajos, bien sea durante el avance de los Trabajos o
después de su cuiminacion y bien sea antes o después del abandono o incumplimiento
del Contrato o de la resolucién de la participacion del CONTRATISTA conforme el
presente.

‘Costo” se refiere a los costos actuales o gastos razonablemente y necesariamente
incurridos por el CONTRATISTA, excluyendo cualquier monto o descuento por Gastos
Generales y Utilidades.

“Criterio de Materia Prima” se refiere a los criterios y caracteristicas de la Materia Prima
referida en el Anexo 21.

"Cronograma de Desembolsos” se acordara por las Partes durante la ejecucién de los
Trabajos.

“Cuenta de Resolucion Definitiva” se establece en la Subclausula 15.4.4.
“Cuenta de Resolucion Inicial” se encuentra definida en la Subclausula 15.4.1.

“Culminacién Mecanica” significa, con respecto a los Trabajos y a cualquier Seccidn,
cuando todos los siguientes requisitos hayan sido satisfechos:

(a) E! CONTRATISTA haya construido ¢ instalado todos los Materiales, Planta y otros
equipos, componentes y sistemas que constituyan los Trabajos o la
correspondiente Seccién {(excepto la culminacién de porciones menores de los
Trabajos 0 Seccion tales como el pintado, nivelacion del terreno final, aislamiento
final, y cualquier ofra porcion de los Trabajos 0 Seccién gue no afecte el Pre-
Comisicnamiento, confiabilidad, garantia, funcionamiento, seguridad, cumplimiento
con la Legislacién aplicable e integridad mecanica y elécfrica de los Trabajos o
Seccidén) conforme al Contrato.

(b) EI CONTRATISTA haya puesto a disposicion del EMPLEADOR para su inspeccion
todos los sistemas de los Trabajos Permanentes conforme los procedimientos
establecidos en los Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar (MJS) o
se haya llegado a un mutuo acuerdo en su momento entre el CONTRATISTA vy el
EMPLEADOR,;

(c) Los Trabajos o Seccion correspondiente se encuentran mecanica y eléctricamente
seguras, todos los sistemas hayan sido purgados, limpiados y llenados segin sea
necesario para el Pre-Comisionamiento; y
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(d) Los Trabajos o la Seccion correspondiente se encuentran en todo aspecto listas
para el Pre-Comisionamiento.

“Declaracion” significa una declaracion remitida por el CONTRATISTA conforme a la
Subclausula 14.10 [Declaracién al momento de la Culminacion]

“Declaracién Final” se refiere a la declaracion definida en la Subclausula 14.11
[Solicitud para el Pago Final].

“Derechos de Propiedad Intelectual” se refiere a todo derecho de propiedad intelectual
e industrial incluyendo, de manera enunciativa mas no limitativa, patentes, disenos,
modelos de uso general, derechos de autor, derechos de bases de datos, marcas
comerciales, derechos de conocimiento comercial interno, secretos comerciales e
informacion confidencial y cualquier otro derecho de efecto similar o equivalente en
cualquier lugar del mundo bien sea que esté registrado o no, incluyendo registros
pendientes de dichos derechos.

“Dia” o “dia” se refiere a un dia calendario y “afio” significa 365 dias.

“Dia Habil" significa cualquier dia distinto al sabado, domingo y feriados oficiales en la
plaza correspondiente.

“Disefio FEED” se refiere al disefio de ingenieria basica extendida llevado a cabo por
parte del GARANTE e incluido en los Especificaciones Generales de los Trabajos a
Realizar (MJS).

“Documentos de Financiamiento” significa los documentos emitidos o suscritos por el
EMPLEADOR o sus afiliadas con respecto al financiamiento externo de los Trabajos,
incluyendo el Contrato de Facilidades ECA, en fodos los casos segun se complemente,
meodifique o sustituya de manera periodica.

“Documentos del CONTRATISTA” se refiere a los célculos, programas informaticos y
cualquier otro software, planos, manuales, fotografias, modelos (incluyendo modelos
tridimensionales fisicos) y cualquier otro documento de informacién de naturaleza técnica
proporcionada o creada por el CONTRATISTA conforme al Contrato; tal como se
describe en la Subclausula 5.2 [Documentos def CONTRATISTA].

“Documentos del Proyecto” se refiere a toda informacién o documentaciéon necesaria
para el desarrolio del Proyecto, la cual incluye la informacion que posee el EMPLEADOR
a la fecha de inicio de los Trabajos. La relacion de los “Documentos del Proyecto” se
incluira en el Anexo 23.

“Délares o US$” significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

“ECA” se refiere a una agencia de créditos y exportacion o cualquier ofra institucion que
proporcione facilidades crediticias de exportacién (bien sea a través de facilidades
crediticias, garantias, seguros u otros).

“EMPLEADOR?” significa:
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(b) Los sucesores legales y cesionarios/novados legitimos del EMPLEADOR en el
Contrato; y

(c) Toda persona que se convierta en Parte del presente en sustitucion o
conjuntamente con el EMPLEADOR vy los sucesores legales y cesionarios/novados
legitimos de dicha persona en el Contraio.

“Entidad del Sector Publico” se refiere al gobierno nacional, federal, regional, estatal,
municipal o local, de cualquier érgano, ministerio, organismo, oficina o cualquier otra
dependencia de éstos, incluyendo cualquier tribunal, comision, consejo, junta o autoridad
similar de dicho gobiermno y cualquier organismo facultado para otorgar, revocar o
determinar los términos y condiciones de toda Licencia.

“Entrega para Operacion” se refiere a la fecha en la que el CONTRATISTA notifica que
ha realizado el Comisionamiento, arranque vy estabilizacién con cargas, previamente
acordadas por las Partes y no necesariamente de diseno, y avisado al EMPLEADOR que
los Trabajos o Seccidn estan listos para Pruebas de Garantias.

“Equipos del CONTRATISTA” se refiere a todo aparato, maquinaria, vehiculo y otros
articulos que sean necesarios para la ejecucion y culminacion de los Trabajos y la
subsanacion de cualquier falla, incluyendo cualquier equipo contratado o arrendado por
el CONTRATISTA o los Subcontratistas. Sin embargo, los Equipos del CONTRATISTA
excluyen Trabajos Temporales, los Equipos del EMPLEADOR (si ios hubiere), la Planta,
Materiales y cualquier otro articulo destinade a formar o que ya forme parte de los
Trabajos Permanentes.

“Equipos del EMPLEADOR” se refiere a fodo aparato, maquinaria y vehiculos (si los
hubiere) que se pongan a disposicion por parte del EMPLEADOR para el uso del
CONTRATISTA en la ejecucién de los Trabajos, tal como se establece en los
Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar; perc que no incluye Trabajos
sobre las cuales el EMPLEADOR no haya tomado control.

“Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar” (MJS), se refiere al
documento que se adjunta como Anexo 2 al Contrato considerando las modificaciones
del Anexo 27 [Limites de Alcance y Exclusiones] y cualquier adenda y modificaciones
que se haga a dicho documento conforme al Contrato.

“Estandares del Banco Mundial” se refiere a los lineamientos ambientales y los
estandares ocupacionales, de salubridad y de seguridad del Banco Mundial vigentes a la
Fecha Base.

“Factura” Es el comprobante de pago definidko como Factura por el Reglamento de
Comprobantes de Pago aprobado por la Resolucién de Superintendencia N° 018-
97/SUNAT, segin pueda ser madificado.

“Fecha Base” significa la Fecha de Conversion.

“Fecha de Inicio” significa el periodo de siete (7} dias luego de la suscripcion del
Contrato, con sujecion a las condiciones suspensivas establecidas en este Contrato.




Contrato de Construcgion y Procura Local

“Fecha de Listo para Arranque” significa la Fecha establecida en el Certificado de Listo
para Arranque como la fecha en que los Trabajos o una Seccidon (segln sea el caso)
queden listas o preparadas iniciarse.

“Fecha de Recepcion” significa el plazo para obtener la Recepcién de los Trabajos o de
la Seccion (seglin sea el caso) bajo la Subclausula 8.2 [Plazo para que el Proyecto esté
Listo para Arranque y Recepcién] seguln lo establecido en el Anexo 8 [Danos Y Perjuicios
Por Retrasos Y Culminacion Del Trabajo] {con cualquier extension conforme a las
Subclausulas 8.4, 8.5 o0 8.6), calculadas desde la Fecha de Inicio.

“Fecha para estar Listo para Arranque” significa el tiempo para obtener el Listo para
Arranque de los Trabajos o Seccion {segiin sea el caso) bajo la Sub-Clausula 8.2. {Plazo
para que el Proyecto esté Listo para Arrangue y Recepcion], segun lo establecido en el
Anexo 8 [Dafios y Perjuicios por Retrasos y Cuiminacién del Trabajo] (con cualquier
extension conforme a las Subclausulas 8.4, 8.5 o 8.6), calculadas desde la Fecha de
Inicio.

“Fecha Limite para la Culminacion” significa:

(a) Con respecto al momento del Listo para Arranque, la fecha que caiga doscientos
(200) dias desde el vencimiento del Plazo para el Listo para Arranque de dichos
Trabajos o Seccion (segun sea haya ajustado de acuerdo con el Contrato el Plazo
para el Listo para Arranque);

(b) Con respecto a la Recepcion de los Trabajos o cualquier Seccion, la fecha que
caiga doscientos (200) dias después de la Fecha de Recepcién (segun la Fecha de
Recepcion se haya ajustado de acuerdo con el Contrato)'.

“Fianzas” se refiere al o los instrumentos de Fianza por Adelantos, la Fianza de
Ejecucion del Servicio y la Carta Fianza de Buen Rendimiento, y “Fianza® significa
cualquiera de ellas.

“Fianza de Ejecucion del Servicio” se refiere al o los instrumentos de fianzas de
gjecucion establecidas en el Anexo 7 [Fianzas y Garantias de Ejecucion .

“Fianza por Adelantos” significa el o los instrumentos de fianza por adelantos
efectuados de la manera establecida en el Anexo 7 [Fianzas y Garantias de Ejecucion].

“Financista” se refiere a toda persona, empresa, banco, organizacion multilateral u otra
institucién financiera que en cualquier momento proporcione financiamiento o fondos con
respecto al Proyecto, a cualquier ECA vy, cuando sea el caso, a Financistas potenciales, e
incluye a cualquier representante, fiduciario o fideicomisario de otros Financistas.

“Fuerza Mayor” se establece en la Clausula 19 [Fuerza Mayor].

“Garante” significa Técnicas Reunidas S.A.

\1 Fechas a ser identificadas por referencia a las tasas de la Penalidad por Retrasos. La Fecha Limite para la
\‘Cu]mlnac;lon debe ser no antes que la fecha en la que el Contratista se forna responsable de pagar el
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“Garantia de la Empresa Matriz” significa la garantia otorgada por la empresa matriz
general del CONTRATISTA o {en el caso de que el CONTRATISTA sea un consorcio o
un joint venture) de manera solidaria por las empresas matrices generales de cada
entidad que sea parte del CONTRATISTA. “Garantia de Rendimiento” significa la
garantia de rendimiento especificada en el Anexo 9 [Garantias de Rendimiento y Pruebas
de Garantia].

“Gravamen” se refiere a toda hipoteca, gravamen, prenda, reclamo, carga,
arrendamiento, servidumbre, participacion en garantia o afectacion de cualquier tipo.

“Hito” tiene el significado establecido en el Anexo 4 [Hitos del Proyecto y Pagos al
Cuiminar cada Hito del Proyecto]'.

“|GV” significa el Impuesto General a las Ventas aprobado por el Decreto Legislativo No.
821, cuyo Texto Unico Ordenado ha sido aprobado por el Decreto Supremo No. 055-99-
EF y normas modificatorias, asi como el Impuesto de Promocion Municipal que se rige
por las mismas normas de acuerdo con el Decreto Legisiativo No. 776, cuyo Texto Unico
Ordenado ha sido aprobado por el Decreto Supremo No. 156-2004-EF y normas
modificatorias. El término IGV comprende los Sistemas Administrativos del IGV como son
el Régimen de Percepciones del IGV, el Régimen de Retenciones del IGV o el Regimen
de Detracciones del IGV o SPOT.

“Imprevisible” significa algo razonablemente imprevisible por parie de un
CONTRATISTA experimentado, calificado y competente en ingenieria integral,
adquisicion y construccion en la Fecha Base o antes de ella.

“Informacion Confiable” se refiere a todos los datos, informacién y porciones de los
Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar identificadas como Informacién
Confiable en el Anexo 20.

“Informacién Técnica del Licenciante” significa, con respecto a cada Unidad
Licenciada, los elementos de tecnologia especializada y patentada que comprenden su
conocimiento comercial del procesos , que incluyen reacciones quimicas, cinética de
ingenieria quimica y otras caracteristicas especiales particulares del proceso
relacionadas a la correspondiente Unidad Licenciada y producidas o suministradas por el
Licenciante de Procesos correspondiente con respecto a la Licencia de Procesos
aplicable, excluyendo, con respecto a cada Unidad Licenciada, cualquier elemento:

(a) De un Paquete de Disefio Basico o del disefio FEED realizado directamente por el
CONTRATISTA (incluyendo paquetes de disefio de tecnologia abierta);

(b) De un Paquete de Disefio Basico que no fue realizado directamente por el
CONTRATISTA gue comprende o se relaciona con tecnologia abierta o disefio de
ingenieria de naturaleza abierta,

siempre que, para evitar dudas, se considerara como Informacién Técnica del
Licenciante el trabajo realizado por el Licenciante del Proceso de Coquificacion de
Fondos de Vacio, para la caracterizacion de las cargas y productos de la Unidad de
Destliamon Pé:lmarla y las Unidades al Vacio, y que deben_ser suministrados al
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CONTRATISTA para la preparacion de los paquetes de disefio basico de todas las
Unidades.

“Infraccion” se refiere a una infraccion o supuesta infraccion de una patente, disefio
registrado, derecho de autor, marca comercial, nombre comercial, secreto comercial o
cualquier otro derecho de propiedad intelectual o industrial relacionado a los Trabajos.

“Instalaciones Comunes” se refiere a las instalaciones comunes identificadas como tal
en los Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar.

“Leyes” o “Legislacion” se refiere a la legislacion, normas, ordenanzas y otras leyes
nacionales (o estatales) y regulaciones y estatutos de cualquier autoridad publica
legaimente constituida,.

“Licencias de Procesos” se refiere los acuerdos suscritos entre el EMPLEADOR vy los
Licenciantes de Procesos seglin se identifican en las Especificaciones Generales de los
Trabajos a Realizar.

“Licenciante de Procesos” significa las personas juridicas que han suscrito contratos
con el EMPLEADOR para elaborar las licencias de procesos.

“Limite de Responsabilidad del Contrato” significa un monto equivalente al 20 % del
Precio del Contrato (ajustado de conformidad con el Contrato, en forma periédica) o
cualquier monto mayor acordado por las Partes en virtud de ta Subclausula 17.6.5

“Lista de Trabajos Pendientes” significa un anexo con temas de naturaleza
administrativa o no relevante que no hayan sido completados pero que no afecten el
Comisionamiento de manera segura y confiable asi como las pruebas de funcionamiento
comercial de los Trabajos o Seccién (seglin sea el caso), y que no se requiera, conforme
la Legislacion o Autorizaciones, que se completen antes del Comisionamiento, pruebas y
funcionamiento comerciat de los Trabajos o Seccion (segun sea el caso).

“Listo para Arranque” significa, con respecto a los Trabajos o a cualquier Seccion,
cuando todos los siguientes requisitos hayan sido satisfechos:

(a) Los Trabajos o Seccidon hayan alcanzado la Culminacion Mecanica;

(b) Todas las actividades de Pre-Comisionamiento de los Trabajos o Seccion se han
completado de manera satisfactoria y todos los sistemas se han puesio en marcha
conforme a los procedimientos establecidos en los Especificaciones Generales de los
Trabajos a Realizar o seglin se haya acordado mutuamente en el momento entre el
CONTRATISTA vy el EMPLEADOR, y que puedan operarse sin el uso de equipos
temporales que no formen parte de los Trabajos o la Seccion correspondiente,

(c) Todos los sistemas y subsistemas relacionados a los Trabajos o a la Seccion
correspondiente se han instalado y los equipos y sistemas alli incluidos (excepto en el
caso de la culminacion de porciones menores de los Trabajos o Seccion tales como
el pintado, nivelacion det terreno final, aislamiento final, y cualquier otra porcion de los
Trabajos o Seccién que no afecte el inicio o el Comisionamiento de los Trabajos o
Seccidn) gd?n operarse:
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(i} Operarse conforme a las Buenas Practicas de Ingenieria y Construccion y a las
Leyes aplicables; y

(ii) De una manera que no invalide la garantia del Subcontratista o del sistema;

(d) EI CONTRATISTA ha provisto al EMPLEADOR de los documentos de conformidad
con la Subclausula 5.6 [Documentos conforme a Trabajo] y Subclausula 5.7
{Manuales de Funcionamiento y Mantenimiento], respecto de los Trabajos o
Secciones relevantes.

(e) EI CONTRATISTA ha otorgado la capitacién requerida por los Especificaciones
Generales de los Trabajos a Realizar para el Personal del EMPLEADOR o ¢l
personal del CONTRATISTA dei EMPLEADOR que participe en el
Comisionamiento y/o las Pruebas de Garantia de los Trabajos o la Seccidn
relevante (excepto por cualquier capacitacion que los Especificaciones Generales
de los Trabajos a Realizar establezcan que seran provistos luego de que empiecen
las Pruebas de Garantia).

() EI CONTRATISTA ha otorgado los repuestos, herramientas especiales,
Consumibles y otras instalaciones, servicios y materiales necesarios de acuerdo
con lo establecido en los Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar
para el Comisionamiento y/o Pruebas de Garantia para la parte relevante de los
Trabajos.

(g) Los Trabajos se encuentran en todo aspecto listos para su Comisionamiento
conforme al Contrato; y

(h) EI CONTRATISTA ha ejecutado todas las obligaciones expresamente establecidas
en el Contrato como condiciones previas o necesarias para el Listo para Arranque.

“Manuales” se refiere a los manuales de operacion y mantenimiento y los materiales de
capacitacién como se describe mas detalladamente en las Especificaciones.

“Margen de Gastos Generales y Utilidad del EPC” sujeto al presente Contrato, se
aplicara al calculo del Precio de Contrato (o, cuando sea aplicable, a cualquier Precio de
Trabajos Iniciales) y significa el monto calculado al multiplicar el Porcentaje del Margen
de Gastos Generales y Utilidad del EPC por las cantidades acordadas o determinadas
como el Precio del Contrato (0 Precio de Trabajos Iniciales), excluyendo cualquier
provision por Gastos Generales y Utilidades, que seran pagaderos al CONTRATISTA de
conformidad con el presente Contrato a cuenta de los Gastos Generales y Utilidades del
CONTRATISTA por ejecutar los Trabajos (o los Trabajos Iniciales).

“Materia Prima” Se refiere a los insumos proporcionados por el EMPLEADOR
identificados en el Anexo 21 [Criterios de Materia Primal.

“Materiales” se refiere a todo tipo de articulo (que no sea la Planta) destinado a formar
parte o que ya forme parte de los Trabajos Permanentes, incluyendo los materiales solo
de suministro (si los hubiere) a ser proporcionados por el CONTRATISTA conforme al
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“Niveles Minimos de Desempeifio” significa, con respecto a las Garantias de Ejecucion
del Servicio a las que les sea aplicable, los niveles minimos de rendimiento respectivos a
obtenerse en los Trabajos o una Seccidn (segln sea el caso) con el fin de alcanzar la
Recepcion segin se indica en el Anexo 9 [Garantias de Rendimiento y Pruebas de
Garantia].

“Operador” significa la persona a ser nombrada periédicamente como operador de los
Trabajos Permanentes completados cuando los Trabajos hayan alcanzado la Recepcion
(o cualquier Seccion anterior cuando el Contrato disponga la toma de control de los
Trabajos por Secciones), quien, para evitar cualquier duda, seré el EMPLEADOR.

“Pais” se refiere a la Republica del Peru.
“Parte” significa el EMPLEADOR y el CONTRATISTA, segun io requiera el contexto.

“Paquete de Disefio Basico” significa los documentos técnicos preparados por cada
uno de los Licenciantes de Procesos con respecto a los Trabajos incluyendo aquellos
sefialados en las Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar.

“Penalidad” significa Penalidad por Inejecucion y Penalidad por Retrasos. Las
Penalidades establecidas en el Contrato son penalidades segln lo establecido en el
Articulo 1341° del Codigo Civil

“Penalidad por Inejecucion” tiene el significado establecido en la Subclausuia 9.4.
“Penalidad por Retrasos” tiene el significado establecido en la Subclausula 8.8.1.

“Pérdidas Econdmicas” significa una pérdida de utilidades o ganancias (lucro cesante),
pérdida de uso de equipos 0 equipos asociados, pérdida de produccion o costos por
periodos de inactividad, pérdida de oportunidad, pérdida de contrato, pérdida de plusvalia
mercantil, costos de obtencion de nuevo financiamiento o mantenimiento de
financiamiento existente (incluyendo la preparacion de cualquier anexo o cualquier
repago o prepago de deuda y el pago de todo interés u otros costos, comisiones o gastos
en los que se incurran con respecto a la obtencidon o mantenimiento del financiamiento).

“Periodo de Garantia de Buen Rendimiento” se refiere, de conformidad con lo
establecido en el Articulo 1523 del Coédigo Civil, con respecto a los elementos o
equipamientos completados de los Trabajos comprendidos en cada Seccidn, al periodo
que se inicia en la fecha correspondiente de Recepcion y expira 24 meses después de
dicha fecha.

“Personal del CONTRATISTA” significa el Representante del CONTRATISTA vy todo el
personal que el CONTRATISTA utilice en el Sitio, que puede incluir el personal
administrativo, de mano de obra y otros empleados del CONTRATISTA y de cada
Subcontratista; y cualquier otro personal que apoye al CONTRATISTA en la ejecucion de
los Trabajos.

“Personal del EMPLEADOR” significa el Representante del EMPLEADOR, los
asistentes mencionados en la Subclausula 3.2 [Personal Adicional del EMPLEADOR) y
del EMPLEADOR y
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del Representante del EMPLEADOR; y cualquier otro personal que se notifique al
CONTRATISTA por parte del EMPLEADOR o el Representante del EMPLEADOR como
Personal del EMPLEADOR.

“Planta” se refiere a los aparatos, maquinaria y vehiculos destinados a formar parte o
que ya formen parte de los Trabajos Permanentes.

“Plazo para la Culminacion” se refiere al plazo para lograr el Listo para el Arranque o
ta Recepcion de los Trabajos o una Seccion (segun sea el caso) conforme a la
Subclausula 8.2 [Plazo para Listo para el Arranque y Recepcion], tal como se establece
en el Anexo 8 [ Penalidades por Retraso] (con cualquier ampliacion conforme a las
Subclausulas 8.4, 8.5 6 8.6), calculado desde la Fecha de Inicio.

"Porcentaje del Margen de Gastos Generales y Utilidad del EPC" se entendera 8%
del precio del Contrato.

“Practicas Prohibidas” se refiere a actos del tipo descrito en ia Subclausula 15.2(f), o
analogos a estos.

“Pre-Comisionamiento” se refiere, con respecto a los Trabajos y a cualquier Seccion:

(a) Todas las operaciones previas de verificacién y de pruebas requeridas para el
Comisionamiento de los Trabajos o Seccidn; y

(b) Demas trabajos y pruebas que formen parte del Pre-Comisionamiento tal como se
establece en los Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar.

“Precio del Contrato” se refiere al monto establecido en la Subclausula 14.1 [Precio def
Contrato] segun se efectlien ajustes de manera periédica conforme al Contrato.

“Programa” se refiere al programa a ser preparado y actualizado periodicamente por el
CONTRATISTA de conformidad con la Subclausula 8.3.

“Pruebas de Garantia” se refiere a las pruebas de garantia a lievarse a cabo para
determinar si las Garantias de Rendimiento y, si fuera el caso, los Niveles Minimos de
Rendimiento se han alcanzado, como se describe de manera mas detallada en el Anexo
9 [Garantias de Rendimiento y Pruebas de Garantia]. Ninguna otra prueba que se lleve a
cabo de ninguna otra forma que no sea de acuerdo con [os procedimientos descritos en
dicho Anexo debera considerarse como una Prueba de Garantia.

“Recepcion” significa, con respecto a los Trabajos o a cualquier Seccién, cuando todos
los siguientes requisitos hayan sido satisfechos:

(a) Se haya emitido el Certificado de Listo para Arranque;

(b) ElI CONTRATISTA haya completado y Puesto en Marcha los Trabajos, o los
Trabajos comprendidos en dicha Seccidn, excepto los temas incluidos en la Lista de
Trabajos por Completar, conforme a todos requisitos del Contrato y a los Trabajos o
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(c} Bien sea:

(i) Las Pruebas de Garantia se hayan aprobado y las Garantias de Rendimiento se
hayan obtenido o satisfecho; o

(i) Las Pruebas de Garantia se hayan aprobado y las Garantias de Rendimiento se
hayan obtenido o satisfecho excepto sblo para el caso de las Garantias de
Rendimiento para las cuales el CONTRATISTA haya:

(A) Obtenido los Niveles Minimos de Cumplimiento; y

(B) Pagado o facilitado Penalidades por Inejecucion al EMPLEADOR
conforme al Contrato con respecto a su incumplimiento en obtener las
Garantias de Rendimiento correspondientes;

(d) ElI CONTRATISTA haya suministrado los repuestos, herramientas especiales y
Consumibles que debian entregarse al momento de la Recepcién conforme a la
Subclausula 7.12 y reemplazado todo repuesto, herramienta e insumo utilizado o
consumido durante la realizacion de las Pruebas de Garantia los cuales tengan que
reemplazase conforme al Contrato;

(e) EI CONTRATISTA haya completado sus obligaciones de capacitacion a efeciuarse
previamente a la Recepcidn de los Trabajos o Seccion con respecto al Personal del
EMPLEADOR vy todos aguellos asignados por el EMPLEADOR,;

(fy EI CONTRATISTA haya entregado al EMPLEADOR los documentos e informacion
requerida conforme a las Subclausulas 5.6 y 5.7, y

(g) Todo otro requisito o condicién previa para la Recepcidn establecida en el Contrato
haya quedado satisfecha.

“Reclamo” significa un reclamo (o el proceso con fines de formalizar un reclamo) que
alegue una Infraccion.

“Representante del CONTRATISTA” significa la persona nombrada por el
CONTRATISTA en el Contrato o designada de manera periddica por el CONTRATISTA
conforme a la Subcldusula 4.3 [Representanfe del CONTRATISTA], que actia en
representacion del CONTRATISTA.

“Representante del EMPLEADOR” se refiere al PMC o a la persona nombrada por el
EMPLEADOR en el Contrato o designada de manera periddica por el EMPLEADOR
conforme a la Subclausula 3.1 [Representante del EMPLEADOR] para que actie en
representacion del EMPLEADOR.

“Representante de los Financistas” se refiere a la persona que et EMPLEADOR
notifique al CONTRATISTA como el representante de todos los Financistas (la identidad
de dicha persona puede cambiar de manera periddica segin se notifique al
CONTRATISTA por parte del EMPLEADOR).

“Requisitos de Principios del Ecuador” se refiere al plan de accion del sistema de
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. ejecutadas por parte del CONTRATISTA conforme al Contrato.
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Ecuador], los cuales han sido adoptados por el EMPLEADOR conforme a los “Pringipios
del Ecuador” principios ambientales y sociales adoptados por las instituciones financieras
para el financiamiento de proyectos.

“Seccidon” se refiere a una parte de los Trabajos indicada en el Anexo 08 [Penalidades
por Retrasos]

“Sitio” se refiere a los lugares donde los Trabajos Permanentes deben ejecutarse y
donde debe hacerse entrega de la Planta y Materiales tal como se describe en el Anexo
20 [Informacion Confiable), y cualquier otro lugar segun se indique en el Contrato como
parte del Trabajo.

“Subcontratista” significa:
(a) Toda persona nombrada en el Contrato como subcontratista;

(b) Toda persona nombrada como subcontratista bien sea directamente por el
CONTRATISTA o a un nivel inferior (incluyendo cualquier subcontratista o
proveedor de Materiales) para una parte de los Trabajos; y

(¢) Los sucesores legales de cualquiera de lo anterior.

“Subcontrato” se refiere a todo contrato entre el CONTRATISTA y un Subcontratista o
entre un Subcontratista y su Subcontratista (segin lo requiera el contexto).

“Suministros Elegibles” se refiere a todo Equipo, Materiales y otros trabajos y servicios
que son elegibles para las facilidades de créditos por exportacion bajo un Contraio de
Facilidades ECA.

“Supervisor de la Ejecucién del Proyecto” o “PMC’ se refiere [a confirmarse luego de
la suscripcion del contrato con la compaftia PMC].

“Trabajos” los Trabajos de Construccion y Procura Local que seran ejecutados por el
CONTRATISTA dentro del Pert de conformidad con el alcance definido en el presente
CONTRATO..

“Trabajos Asociados” significa cualguier Trabajo (que no sea parte de los Trabajos)
dentro o con respecto al Sitio del Trabajo llevadas a cabo por parte del EMPLEADOR o
cualquier Entidad del Sector Publico o cualquier CONTRATISTA de Trabajos Asociados.

“Trabajos Civiles y de Construccion” significa la parte de los Trabajos descrita como
tal en los Especificaciones Generales de los Trabajos a Realizar.

“Trabajo de Subsanacion” se refiere a toda tarea (incluyendo, sin limitacion alguna,
aquellas descritas en Subclausula 11.1(a)-(b)} para reparar, reconstruir, rectificar o
sustituir una falla incluyendo un Defecto Latente y/o cualquier dafio a los Trabajos
Permanentes causado por un defecto.

“Trabajos Permanentes” se refiere a los Trabajos permanentes a ser disefiadas y
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“Trabajos Temporales” se refiere a todas los Trabajos temporales de todo tipo (que no
sean los equipos del CONTRATISTA) que se necesiten en el lugar del Trabajo para la
ejecucion y culminacion de los Trabajos Permanentes y para la subsanacion de cualquier
defecto.

“Unidad Licenciada” se refiere a cada parte de los Trabajos que requiera una licencia
de un Licenciante de Procesos para disefiar, adquirir y construir la parte de las Trabajos
seglin se describe mas detalladamente en los Especificaciones Generales de los
Trabajos a Realizar.

“Valor Fecha Base” se refiere al valor de paridad de los montos expresados en
diferentes monedas que conforman el Precio del Contrato respecto del Dolar. Las
conversiones aqui establecidas se han calculado a la fecha 24 de Junio de 2013, que
especifica los siguientes indices:

1. La paridad de los Euros con respecto del Délar (USD) 1,3086 USD <> 1 EUR
(Fuente: European Central Bank);

2. La paridad de los YEN con respecto del Ddlar (USD) 1 USD <> 98,23 JPY
{Fuente: European Central Bank).

“Variacion” se refiere a todo cambio, modificacién, adicion o supresién de los Trabajos 0
un cambio o restriccion en la secuencia, plazo, condiciones o métodos de trabajo del
CONTRATISTA que se ordene o se apruebe como una variacion emitida conforme a la
Clausula 13 [Varnaciones y Ajustes]




